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ВОПРОСЬІ МВСТНАГО ХАРАКТЕРА НА ТРЕТБЕМг 
АРХЕОЛОГИЧЕСКОМ'Ь СМЗДБ КІЕВВ. 

(Продолженіе) і). 

Жизнь древне-русскаго человйка слагалась поді дМ- 
ствіемі двухі главпихі факторові, самобнтннхі народ- 
пнхі началі и вліянія византійскаго. Первня обнаружи- 
вали свою силу еіце ві первобнтння, до-историческія Бре¬ 
мена; византійское же вліяніе происходило уже на памяти 
исторіи. Т'Ьже первобитнне и подражательнне елементи 
мм зам-Ьчаемі и ві древеемі искуствЬ южной Руси. Рас- 
крнтію первобнтннхі, націоиальннхі алементові южнорус- 
скаго искуства посвященн реферати Оссовскаго иВолкова, 
а раскрнтію византійскаго вліянія. реферати Прохорова, 
Лашкарева, ІІавлова, Мурзакевича и Скимборовича. 

Рефераті г. Оссовскаго поді скромнимі заглавіемі 
своимі представляєм интересную картину геологическаго 
процесса, совершившагося ві до-историческія Бремена, ві 
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силу котораго сама природа доставляла Кіеву и.ть доводьно 
отдаленннхь мість матеріали дляархитектурпнхьпостроекь. 

Вь древнихь архитектурнихь намятникахь г. Кіева, 
говорить г. Оссовскій, нерідко встрічаются камни изь 
краснаго шифера. Откуда они доставлялись вь Кіевь, обь 
атомь ніть никакйхь письмепннхь свидітельствь; поатому 
нужно искать другихь путей для рішеній даннаго вопроса. 
Путемь атимь должпа служить містная діагнозія. Она 
должна указать намь, гді находится красний шиферь и 
какія границн его містонахожденія. Тогда только можно 
будеть прійти кь заключенію, что красний шиферь достав- 
лялся вь Кіевь изь такой или другой містности. 

Краспне шифера, находимне вьдревнихь постройкахь 
кіевскихь, встрічаются здісь совмістно сь другою подоб- 
ною породою ква'рцитомь. Порода шифера—смолистая, сь 
примісью глинистнхь частиць, а порода кварцита—боліє 
нлотнаго сложенія. Вь порядкі геологическаго образованія 
обі ати породи представляють изь себя одинь общій члень 
вь напластованій; шиферь образуеть собою нижній слой, 
а кварцнть—верхній. Втоть общій члень одни относять 
кь такь назнваемой Девонской формацій, другіе—кь Азои- 
ческой. Вь данномь случаі длянась не важно то,-кь накой 
изь атихь формацій относятся шиферь и кварцить. Ми 
будемь держаться боліє принятаго мнінія и називать ату 
формацію Девонскою. 

Главння містонахожденія Девонской формацій суть 
слідующія: вь Англіи, Девонширь, откуда ата формація 
получила и своє названіе, затімь берега Онежскаго озера, 
устья ріки Шокши и вь Галиціи устья ріки Златой Липи. 
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Но изг 9тихт> отдаленнихг місті, не возможент» бнлг пере- 
возг краснаго шифера и кварцита вт> Кіевг, при тогдаш- 
нихг неудобствахг путей сообщенія и неблагопріятннхг 
для того условіяхг міповой торговли. Правда, вг Жито¬ 
мирі мн встрічаемг шиферг, доставлепвьій сюда изг Га- 
лиціи; саркофагт» гробницьі Нанолеона І устроенг изг ши¬ 
фера, добиваемаго вг олонецкой губерній *); тоть же оло- 
недкій шиферг употребленг при постройкі храма Спаси- 
теля вг Москві. Но ато бнли только исключительнме слу- 
чаи, притомг же позднійшаго времени. Трембовельская ка¬ 
меноломня, откуда полученг шиферг для Житомира вг не¬ 
давнєє время, доставляла его только вг обділанномг виді. 
Саркофагг Нанолеона І устроенг при содійствіи покойнаго 
императора Николая І. Храмг Христа Спасителя вг Москві 
єсть всенародний памятникг Россіи, и матеріали для его 
постройки полупались изо всіхг краевг Россіи. 

Итакг, если изг указанннхг містонахожденій шифера 
и кварцита невозможенг бшг вг прежнія времена перевозг 
ихг вг Кіевг, то нужно искать другихг містонахожденій 
Девонской формацій, боліє близкихг кг Кіеву. Указанія 


‘) 0 саркофагг Наполеона І говорять, что онг сділань изь 
краснаго финляндскаго грааита. 9то мнініе, встр'Ьчающееся и вь 
печатньїхь сочиненіяхь, совершенно неосновательно. Саркофагг 
Наполеона сдідань изг олонецкаго кварцита. Кстати укажемь и 
другія подобньїя ошибки. Такт. нанр. вь волннской и подольской 
губерніяхь убіжденьї, что гори, находящіяся вь зтихь губер- 
ніяхь, суть отроги карпатскаго хребта. Между тінь одинь гео- 
логь ііодожительпо' доказаль невозиожность нроникновенія Кар- 
пать вь вольїнскую и подольскую губерній. 
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на зти містонахожденія мм видимі, вг г. Овручі, волнн- 
ской губерній. При ностройкі церкви св. Василія вг Овручі 
употреблени такіеже камни краснаго шифера и кварциха, 
какіе ми видимь п вг древнихг віевскихг постройкахг, 
сг тімг только отличіемг, что вг Овручі ихг гораздо 
больше. Кромі того, и другія овручскія постройки богати 
шиферомг и кварцитомг, какг напр кладбища. А сравни- 
тельное обиліе ихг вг овручскихг ностройкахг и относи- 
тельнаа скупость вг кіевскихг доказиваютг, что г. Овручь 
ближе находилея кг місторожденію шифера и кварцита, 
чімг Кіевг. Дійствительно, недалеко отг Овруча, вг овра- 
гахг села Здряни, референтг отнскалг шиферг и кварцитг 
вг обваженномг виді и описалг зту находку вг особой 
брошюрі, всшодшей потомг вг составг памятной книжки 
волииской губерній. Дальнійшія изслідованія показали, 
что вг овручскомг уізді на'ходится длинная полоса Девон- 
спой формацій. Она начинается сг западной сторони г. 
Овруча, около самаго города исчезаеть и снова является 
вг восточной стороні его, около села Камня. Обг зтомг 
референтг сообщалг на третьемг сгізді естествоиспнта- 
телей и счелг долгомг вновь сообщить прсдставителямг 
археологической науки, вг той увіренности, что разсма- 
триваемий вопросг иміетг близкое отношсніе и кг археоло¬ 
гії!. Во времена первихг русскихг квязей" Олега, Влади- 
міра, и др., містности зти, т. е. нинішній овручскій 
уіздг и Кіевг, находились вг тісномг общеніи между со- 
бой. Вслідствіе зтого Овручь сообщалг городу Кіеву ши¬ 
ферг и кварцитг для его построекг. 9то нодтверждается 
немпогочислспностію зтого матеріали вг древнихг кіевскихг 
постройкахг и обиліемг его вг Овручі и вг нннішнемг 
овручскомг уізді. 
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Остастся рішить вопросг о томі, привозился ли крас¬ 
ивій шифері, непосредственво, или же доставлялся при по- 
моїци посредствующихг діятелей. Отвітг на ато даетг 
діагнозія края. Параллельно указанной полосі містонахо- 
жденія красиаго:’шифера и кварцита вг овручскомг уізді 
проходить р. Припеть. Сі. окончаніемг зтой полоси, ріка 
идеть кг юговостоку и вг зтомг направленій достигаетг 
Дніпра. Припеть принимаетг вг себя притоки Куботь и 
Ужг. Вг нослідиій изг нихг внадаетг річка Жеревг. Вти 
притоки омнваютг западния и восточння окраиньї овруч- 
скаго уізда. Весной, осенью и вг проливнне дожди вода 
изг зтихг притоковг заходитг вг каменння ложи місто- 
нахожденій шифера и кварцита и обломки ихг постепенно 
отодвигаетг даліе, кг руслу Припети и ближе кг Кіеву. 
Вта пезамітная для простато зрителя работа природи 
могла бить боліє скорою и замітною вг стародавнія Бре¬ 
мена, котда вулканическіе діятели могли дійствовать мо- 
гуіцественніе, чімг вг настоящее время. Било же время, 
когда Чериое и Балтійское моря соединялись между собою 
воднимь путемг; нб зтотг путь пресікся вслідствіе дій- 
ствія вулканическихг факторові. Что такіе же фактори 
дійствовали и на разстояніи между овручскимг уіздомг и 
Еіевомг, зто подтверждаютг обломки краснаго шифера и 
кварцита, разсіяннне между Кіевомг и устьями р. При¬ 
пети. Референті виділі, что изг зтихг обломковг ремон- 
тировалось московское шоссе. 

Такимг образомг естественннй геологическій процессг 
помогалг Еіеву вг доставленій матеріала для древнихг его 
построекг. Процессг зтотг совершался очень медленно и 
незамітно для непосредственнаго наблюденія, вг течееіи 
столітій и тнсячедітій, точно такг,£|какг медленно же со- 
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вершался процсссі осажденія льдові на вершипахі Альпі 
ві такт, назнваемую лсдниковую зпоху. 


* Другой рефераті, касающійся національних! основі 

южно-русскаго искуства, на основапіи образцовь совремсн- 
ной народпой южно русской орнаментики, ннтался опред*- 
лить первобмтння отношенія народний орнаментики южно- 
руссов'ь кі такой же орнаментик* других! племені и ука¬ 
зать ві ней чертн самобнтнмя и подражательння. Вопросі 
обі отличительнихі чертахі южно-русской орнаментики г. 
Волкові справедливо считаеті совершенно неразработанннмі 
вопросомі; но р*шеніе его у референта является далеко не 
самостоятельннмі. Г. Стасові, изв*стннй своимі сочине- 
ніемь «о происхожденіи русскихі билині» и представляющій 
ихі слабими копіями монголо-тюркскихі и нерсидскихі 
образцові, ві томі же дух* написалі изсл*дованіе о с*- 
верно-русской орнаментик*, гд* опі доказиваеті заимство- 
ваніе с*верно-руссами в*которнхі формі ея оті финнові 
и персові. Рефераті г. Волкова представляеті собою только 
прпм*неніе взглядові г. Стасова кі южно-русской орнамен¬ 
тик*, и особенно кі шитимі укращсніямь на одеждахі и 
на полоти*, заимствуя матеріали для себя главнимі обра- 
зомі изі музся юго-занаднаго отд*ла Имнераторскаго рус- 
скаго географическаго общества ві Еіев*. 

Ві области архитектурн, говориті г. Волкові, у южно- 
руссові мало встр*чается украпіеній. Зд*сь можно упомя- 
нуть только о сволокахі или балкахі, притолкахі, окнахі 
и всрхушкахі трубі, иногда украшаеммхі н*котораго рода 
орнаментами. Больше развитія зам*чается ві р*зьб* на 
дерев*: она встр*чается на домашней утвари, на чумац- 



®ихі возахг, божниці и йроч. ПреобладающіЙ характері, 
—геомєтрическій, обнЕновенпо внражаїощійся ві круг*, 
сі звйздой по середин*. Таковн памятники южно.русскоіі 
різьби ХУП—ХТІІІ вй. Ві гончарпомі искуствй малороооц 
любяті украшать сосудН, и старинішмі памитнпномг отого 
искуссїва служиті сосуді, вшопашшй изг землц вг селі 
Гйтномі. Наконеці, зпачительпое развитіе имйшті украше* 
дія, дйлаемия на писацкахі или крашанкйхі, пакт, зт'о 
видно изі частпой шлекціи ихі г. Юрченка. ЇІо особен* 
:ную Нанлонность малороссн имйюті кі уврашенію своихі 
одежді и вишивають ихі различннмі образомі. Віпододь* 
ской губерній дйлаютея вишивки на суконнахі одеждахі, 
ииенно па обшлагахі и воротникй. Но больше всего укра- 
шепій и вншивокь на полотий. Малоросси вишивають во* 
рОтнйкі, грудь и края рукавові» у мущині, а у женщині 
нромй того, самне рукава, а пногда и подолі. 

Ві коллекціи юго-западнаго отдйла географическагб 
общества, по наблюденію г. референта, замічаютея трй 
основний форми вншивокі. 9то 1) прямня линіи. узорові, 
2) узори геометрическаго характера и 3) узори, представ* 
ляющіе подражаніе растительннмі формамі. Узори прямо* 
линейнаго характера, по мнйнію г. Стасова, заимствовани 
сйверно-руссами оті финнові. Зтихі формі очень мало ві 
южно-русской ореаментикй, и слйдовательно она мало под- 
чинялась вліянію финскому. Больше замйчаетея формі гео- 
метрическихі, котория г. Стасові производиті изі Персіи. 
И дййствительно, нйкоторне малорусскіе узори имйюті 
большое сходство сі узорами нерсидскими, представленннмй 
у г. Стасова. Кі зтой же группй узорові персидскаго ха- 
рактера относятся «зірки», геометрической форми, ві виді 
ромбові, входящихі другі кі другу. Наконеці, ві мало- 

д 
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русской орнаментик^ встрічается очень мною узорові, 
иредставляїоЩнх* подражаніе растительннм* формам*. Та- 
ковн преждо всого розетки, свидітельствующія, по мнінію 
Стасова, о своем* персидском* происхожденіи.. 9ти розетки 
по малорусоки назнваются «рожа», таковое пазваніе своє 
оні получили от* персидской рози, играюіцей главную роль 
в* персидской орнаментик^. Кроні розеток*, в* малорус- 
ской орнамснтикі в* боЛЬшом* употребленіи и другій рас- 
тительпня форми, впрочем* представлнющія собою неточ- 
РНЯ. и невірнна копій растеній. Таковн форми: рути, 
чернобрівцн, полунішпика, кукуруза, и особенно хміля и 
сосонки, т. е. хвоща. Хміль вншивается с* ягодками и 
походить' на виноград*. 9ти растительния форми орнамен¬ 
тики существуют* н в* Великороссіи, но с* тіми отли- 
чіями, что 1) в* Великороссіи растенія изображаются ці¬ 
ликом*, чего ніт* в* Малороссіїц здісь изображаются 
только цвіти и плоди. Исключеніе в* атом* случаі пред- 
ставляет* только черниговская губернія, сосідняя с* Ве-' 
ликороссіей. 2) В* Великороссіи, кроні растнтельннх* 
форм*, єсть много форм* животних* и іітнц*, как* то: 
орлові, пітухов* и цроч., занесенних* сюда из* Персіи 
через* Византію. Между тім* в* Малороссіи очень мало 
животних* форм*. В* коллекціи юго-занадиаго отділа гео- 
графическаго общества єсть только три рисунка, изобра- 
жающіе части животних*, притом* же похожія на расти- 
тельньїя форми. 9то—сорочьи лапки, орлини крнльца и 
круторожцн. Исключеніе прсдставдяст* оиять таже черни¬ 
говская губернія, из* коей доставлені рушник* с* двумя 
узорчатими фигурами иітушков*. 

Цвіти для узорові в* Малороссіи унотребляютея крас¬ 
ний и синій, но не везді в* одинаковой мірі. Можно ука- 
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зать географическое распреділеиіс цвітовг по разнимг 
частямг Малороссіи. Такг, напримірг, па сівері черни- 
говской и волинской губерній преобладаетг красний цвітг; 
среднвя полоса, завлючающая кіевскую и полтавскую гу¬ 
берній и южпня части чсрниговской .и волинской, любитг 
цвіта красний и синій; желтий цвітг характрризуетг 
юго-восточную полосу, обпимающую часть полтавской гу¬ 
берній, черкасскій и чигиринскій уізди кіевской губерній. 
Вг подольской губерній прсобладаютг цвіла желтий п чер- 
ний, а вг Галиціи и Буковині—желтий сг примісями 
другихг цвітовг. Что же касается Великороссіи, то вгней 
преобладающимг цвітомг является красний, а синій встрі- 
чается очень рідко. 

По характеру узоровь, они могутг бить рзспреділенн 
географическп слідующимг образомг. На сівері цаще встрі- 
чаются геометрическія форми и изрідка животния на руш- 
никахг Узори на рушникахг неиміютг вг Малороссіи ха- 
рактерннхг формг, слідовательно они не туземнаго проис- 
хожденія: на западі преобладающими являются растптель- 
ния форми рисунковг; вь восточной части, а именпо вг 
полтавской и харьковской губерніяхг, сохраняются розетки 
на фоні плахтг, вншедшихг изг употребленія вг другихг 
містностяхг. 

Референту возражалг г. Прохоровг. Онг утверждалг, 
что образци фпнской орнаментацій не такг скуднн и мо- 
нотонни, какг представляєте референтг, и обнарушиваютг 
вг финнахг стольно же вкуса, сколько и у малороссовг. 
И у нихг єсть растительння и животния форми, какг оні 
єсть и вг орнаментикі другихг племенг. Позтому неспра¬ 
ведливо мпініе, будто би животния форми рисунковг пе¬ 
решли кг сіверно-руссамг изг Визаптіи. Визаптійскіе узо- 



рн, являющіеся ох XIII в., вміють особий характері: ато— 
плетепне узори, см/Ьшпваемие сх растительннми формами,' 
Нельзя такше ироизводить атихх рисупковх и изх Персіи. 
Г. Стасовх, старавшійся доказать ато, судилх проиввольна 
и навязивалх символпческое и миеологическое значеніе та- 
кимх предметамх, которие вовсе его НС ІШ'ЬЮТХ. Вообще, 
нельзя д’Ьлать положительнихх виводовх о данномх нред- 
меті. На ато референтх замйтилх только, что онх не имбетх 
своєю цїлію защищать мнішіе г. Стасова и руководилея 
его взглядами потому, что нЬкоторня сравненін его щашедх 
удачнимн. 

(Продолжспіс будетг), 


ИЗЬ ПАЛЕСТИНСНИХЬ ВПЕЧАЇЛЬНІЙ. . 
Іерусалимх. 

Кдкси поччлші; здачо, нздгіниса 
- ір(К(!0 докрою Шачт. ирор. Іерем. IV. 1. 

Тили ато, Славний?!.. Тили, Вожделіиний?!... 

О єдиний вх мірі} всішх копцамх священний! 

Не спуокая взоровх, на тебя гляжу я 
II, при первой встрічі, подхошу тоокуя: 

Тьі-ль ереди обломковх, вх жалкомх запустінри? 

Я глазамх не вірю, .мед.по вх изумленьи, 

И горюя молвлю: Господи помилуй! 

Ти-ль такой печальний н такой унший— 
Іерусалиме, Іерусаліше!.. , 



О синіння духа! сердца уповавье! 

Какь меня смутиль тн вь первое свиданье!... 

Воть, взамінь молитви, слезь благоговіння, 

Просятся нз'ь сердца стонн сожалінья: 

Тн—царей созданье, Божіе жилище— 

Нині какь могила, или иепелище, 

Между торг пустниннхь и овраговь дикихь: 

Чтб сь тобою сталось, граді, царей великихь, 
Іерусалиме, Іерусалиме!... 

* * 

• 

Не бнло па світі города чудесний, 

Какь бнль тн когда-то... Сволько славннхь піеней 
О тебі пророки нікогда сложили! 

Іїамнями твоими, прахомь дорожили 
И вь плішу клялися: «да лишусь десницн, 

«Бели я не вспомшо о тебі сторицей 
«Н вь главі весельа не поставлю всюду! 

«О, прилпни язннь мой, сели я забуду, 

Іерусалиме, Іерусалиме!»‘ 

* 

* 

А теперь—чужой тн; твой народь—скиталець; 

Некому и плакать по тебі, страдалець! 

Всіпаханянй, сожженннй', брошенншй злословью, 

Тн облить, упитань міровою кровью! 

Оть крови горячей вся земля изсохла . 

И кругомь далеко жизнь ея заглохла; 

По дорогі—камни, вкругь тебя—могили; 

Самь какь-бн подь пепломь, словно трупь осішнй: 
Іерусалиме, Іерусалиме! 



Отлетіла слава, сиалг вінецг безц-Ьігльїй!.. 

Все-жг тн вічно дорогі, для души смирениой: 

И сг концов'ь различнихь, и отг братій многихг, 
Оті. родиихг и чуждихг, радостью убогихг, 
Тружсниковг вічнихт., вт> немощи лежащихг, 

Ио кь тобі святому всей душой марищихг, 

Жертви и моленая,. слези и обіти 
Приношу тебі я: гді жо ти? о, гді ти, 

Іерусаліше, Іерусаліше! 

о « 

* 

О, любнмсцг сг дітства, душу нанолнявіиій, 

Вь памятн и сердці видимо сіявшій, 

Городг все знакомихг пзг родннхг уроковг— 
Старцевг-патріархові, її орловг-пророковг, 

И ловцовг вселенной, сг вістію спасенья, 

Вірішхг муроносицг, сг словомг воскресенья: 
Кажется—вотг внйдутг, сг взорами благими.... 
Гді-жь они?.. что сг ними?... Что ти сділалг сг ними, 
Іерусаліше, Іерусаліше!... 


ВІатерь всіхг Церквей ти! городг таинг дивнихг! 
Какг теперь сказать мні вг чувствахг заупнвнихг: 
іМирг тебі и братьямг! мирг твоей святині!».. 
Поскорій упасть-бн передг нею нині, 

Виплакать молитву вг стонахг одинокихг 
О себі смущенпомг, о друзьяхг далекихг. 

Гді-жь она?.. ищу я, и душа трепещетг— 

Крестг, спасенье міра, чуть замітно блещетг: 
Іерусалиме, Іерусаліше!..., 
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йь сердці потрясепномь мнсдь звучить какь молоть: 
Ти ужь не библейскій, не завітний городі»! 

Или подь землею ти зарить глубоко, 

Иль развіяпь прахомь по полю широко... 

И давно-давно ужь ти оть пась сокрнлсл: 

На тебі судь Божій грозно разразился; 

Предь Господннмь гнівомь сердце мреть и стннеть: 
Кто-жь тебн раскроеть, кто тебя поднметь, 

Іерусалиме, Іерусалиме!.. 

* * 

* 

Все вь теб'Ь забито, самня границн!.... 

А межь тімь такь гордо внсятся бойницн!..- 

Градь любвн и мира! для чего ти страшень 

Рядомь стіпь зубчатихь и високихь башень! 

А у стінь—лохмотья, образи безь вида, 

Мелкая торговля у вороть Давида, 

И сини прокази вопіють недушно... 

9то-ль твоя слава?... то-ли тебі пужяо, 

Іерусалиме, Іерусалиме!.. 

* * 

Било время блага, било время слави, 

'Ги его не поняль, буйпий и лукавий! 

Приходнль Учитель твоего народа, 

Оиь со всей любовью, зваль тебя три года, 

По тебі Опь плакаль, вь жалости небеспой: 

Ти-жь Его отринуль, предаль смерти крестной.... 
ІІредь незримимь Гробомь падаю на землю 
И сь тоской великой слову Бога внемлю: 

« Іерусалиме , Іерусалиме /» (Мато. 23, 37). 


8 Мая 1873 г. 
Іерусалимь. 


* * 


С.Пономаревь, 



ПЕДАГОГИЧЕСКАЯ БИБЛЮГРЛФІЯ. 

Малютка (первая книга послі азбуки для пародной 
школи и семьи) барона її. А. Корфа. Спб. 1873. 

Говорить, на сколько важна для ребенка первая 
послі азбуки книга для чтенія, нзлищис—потому, что 
обт. зтовгь било мпого говорено вь нашей педарогиче- 
ской лйтературі, а еще боліє потому, что каждідй мало- 
мальскн размншляющій учитель самі, можеть понять всю важ- 
ность подобной книжечки. Скажу тодько, что каждому соста- 
вителю пачальной книги для чтенія—а у нась ихт> очень и 
очень мало—можно сказать полпое спасибо. Какова би ата 
книга для чтепія ни била: все таки составіітель ея заслужи- 
ваетгполной благодарпости. Ті недостатки и промахи, которие 
сділани одним'ь авторомг вт> своей книгі, могуть бать за* 
мічепн и нсправлеин другими, и такимг образомь рано или 
поздно, явится такая первоначальная кпиґа для чтенія, ко- 
торая будетт. удовлетворять раціональним?. требованіямт. пе- 
дагогики. А требованія зти не мали. 

Ребенокт. неснособепь долгое время трудиться вт> одномь 
какомг пибудь направленій кант» вт, физической, такт. и 
вт. умственной жизни- отсюда необходимость, такь сказать, 
разнообразной книги для чтенія: она должна содержать и 
статейки серьознаго содержанія,—конечно доступний діт- 
скому понішанію,—но вмісті сь тімг нта книга должна 
состоять также и изь статеекг, интересующихь ребенка— 



Ьтишкові, басенекі, сказочекі и т. п. Кроні того, какую 
книгу для чтеція дать ві руки маленькому читателю, 
которцй—какь справедливо замічаеті К. Ушинскій—только 
«вь состояніи звукі по звуку, буква по буквф разобрать, 
прочесть и писать каждос слово—все зто, конечно очень 
медленно и сі трудомі», 1 ) и котормй такт» мало иміеті 
в г ь запасі слові, безі которшхі немислима сознательность 
чтенія? Отсюда пеобходимость вь книги для чтенія многихь , 
совершенно нотхь для ребенка схові, котория бши-би 
обіяснеии ему учителемі, посредствомі предметних!» уро¬ 
кові. Даліе: «чтеиіе самихі простихі свцзиихь разска- 
зові»,—какі говорить г. бароні Корфі:—«на первое время, 
на довольно нродолжительное время, затрудняется плохою 
иодготовкою, виносимою учащцмися изі жизни». 2 ) Дру¬ 
гими словами: связной разсказі, кавові би оні ни бнлі, 
сразу не можеті бить преподнесені ребенку, начинающему 
читать, потоку что оні не ві состоянія, не ві силахі 
еще подмітить атой связи. їїзі атого видно, что первона- 
чальная книга для чтенія должна подержать вь собі по- 
больше распространеннихі, по совершенно незавпсимихі 
другі оті друга, нредложеній, котория би, внрочемі, пе¬ 
реходили постспенно ві связной разсказі. 

Разбираемая нами книжка для начального чтенія— 
Малютка ,—почти вся состоиті именно изі такихі распро- 
страпеннихі предложеній, постепенно переходящихі однако 
ві связной разсказі (№ 1—18 «Малютки») Кроні того *Ма- 


*) Руковадство кь преподаванію по - Годному слову» часи 
І, стр. 50. 

*) Замітка для преподающи«.,по *Малюткі», стр» 2. 1 



лїоїйка* заключаетг вг себі много но'внхг словг, необхб- 
ДЙм’нхг и для созвательности чтенія, а также и для связ- 
няго разсказа. Но и вта книга, при своихг достоииствахг, 
и'міетг также недостатки. Какг уже замічено, ре- 
беНокг мепьше всего привикг трудиться вт> одііомг какомг 
йибудг направленій; между тімг положителто вся «Л/я- 
лЮтки » состоитг изг одніхг серьозннхг статеекг, такт, 
что ребенокг, кавг убідилг мепя оннтг, мало по малу 
начинаетг терять ипгересг кг чтепію, пепрернваемому 
ни одпимг стпхотвореньицемг, пи одной сказочкой. При¬ 
чиною того, что вг <Малтпкп> нітг сказокт», многоува- 
шаемнй составитель ея виставляетг то обстоятельство, 
что-де раньше авторами пачальнихг книгг для чтенія бьіли 
введонн вг зтн книги сказки, взятьія изг сборника г. 
Афанасьева и что *Родное слово » часть І, вт. которомг 
поміщено достаточно сказокт., должно оставаться вт» шко- 
лахг 1 ). Напрасная причина! Самі баронт» Корфг созпаетт», 
что сказки бнлн би полезни для ребенка вг его книгі и 
остапавливается только предг тікг обстоятельствомг, что 
зти сказки—били вводими раньше его вг начальний книги 
для чтенія; то єсть авторг «Малютки» старается бить со- 
вершенпо, такг сказать, самостоятельпнмг вг составленіи 
книжки. По моєму мнінію, вг ділі педагогики, меніе 
чімг вг другомг ділі, нужно останавливаться предг са- 
мостоятельпостью. Долго пришлось би намг ждать хорошихг 
книгг для чтенія, осли би вг зтихг книгахг била своя— 
если можно такг виразиться—самобитность, если-бн каждая 
книга представляла пічто оригинальное, не почерпнутое 
изг другихг хорошихг источниковг. Кромі того, г. соста- 


’) Замітка для преподающихг по «Малюткі», стр. 25. 
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Виїель « Малютки » могь-бм привести сказки вь своеЙ 
книжкі и изь другаго какого набудь источника, кроні 
сборника сказові, г. Афанасьева, просто хоть лізі, усть 
народа. Да паконець, не одпі же сказки доставляють чтеніе, 
интерссующее ребенка. Можно би било г. барону Корфу соста- 
вить нісколько маленькпхь разсказцевь—вь роді « вмгьстіь 
тгьсно , а врозь скучно , Ивапь вь школіь » и др.,—при- 
весть нісколько маленькнхт. стихотвореньиць и такіші. 
образомь восполнить недостаток!, пнтереспаго чтенія вт> <Ма- 
люшюь». 9то также не будеть самостоятельностью, о ко- 
торой такт, хлопочеть г. бароні. Корфь,—согласень; но 
ВІДЬ ПОМІСТИЛЬ же 0111. вь своей квигі пословици, якобн 
для восполнепія отсутствія позтическаго злемента вь Ма- 
лютт *), что также не самостоятельно; пословици били 
приводимн раньше его другими составителями начальннхь 
книгь для чтенія, какь напр. г. Ушпнскимь вь его *Род- 
номь словп» 8 ). Что-же касается до той оговорки, что 
недостатокь сказокь вь « Малютюь » можеть заміниться 
*Роднимь слово мь », вь которомь, какь извістно, ихь 
много, то на зто можно возразить, что народная школа 
не вь состояніи, вь силу зкономическихь условій, йміть 
одновременно по ніскольку зкземпляровь и *Роднаго слова » 
и « Малютки*, какь того требуеть г. баронь Корфь. 


') Обьяспеніе кь преподаюіцимг по «Малюткі» стр. 24. 

2 ) Кстати относительао нословицг, приводимихг г. баро- 
номь Корфомі вь ч.Малюткгьі >, нужно замітить, что иікоторьтя 
изь иихі подобрапьі крайнє неудачно, а потому трудно обіл¬ 
еними. Какі напр., обіяеиить ребенку пословици, вг роді слі,- 
дующихі: «дорогой пять, а прямо десять версті», или: «живеть 
вь тосві, а спиті на голой доскі» и т. п.? 
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Конечво учитель можеть устранить ртоть недостатокь, тань 
сказать, пскусственяо: по крайней мірі сь № 19 *Ма- 
лютки», когда по словамь самато составителя ея, уже 
начинается связной разсказь, учитель можеть диктовать 
дітямь маленькую сказочку, пісеньку и т. п. и за тімь 
исправивь ошибки, разбирать ее. При такому ході діла, 
послі « Малютки», нрочитанной конечно сознательпо, учи¬ 
тель можеть сь учениками перейти не кь нервой части 
«Родтга мова», какь совітуеть г. бароні Іїорфь вь 
«заміткі для преподающихь по Малюткі» (стр. 4), а кь 
какой нибудь енигі, не столь дегкой для понимавія. 

Н. А. Корфь говорить, что « Малютка» должна пред- 
шествовать ^Радному слову», что ціль ея—«подготовить 
пачиеающаго кь осмьісленному чтенію *Родпаго слова» 
кь уровамь нагляднаго обученія по « Рибному слову* и 
кь боліє обстоятельному знакомству сь предметами и явле- 
ніями по книг* іЕашь друп» и сь зтою цілью зна¬ 

йомить ученика сь школьноіі обстановкой (линейка, аспидная 
доска, шкодьная, скамья), домашней срсдой' (одежда, изба, 
домашнія животння) и со многими другими предметами, на¬ 
званій которнхь по родамь и видамь расположепи также 
и вь «Родпомь слові». Затімь « Малютка» знакомить уча- 
щагося и со внутреннимь строеніемь- животпнхь и растеній. 
Такимь образомь, изь зтаго краткаго обзора содержанія 
* Малютки», можно видать, что составителемь ея помі¬ 
щень! вь ней почти тіже названій предметові, что и вь 
іРодномь словгь*. Но и ті пемногія слова, которня не 
поміщенн г. барономь Корфомь вь іМплютт» В которня 
находятся вь книгі Ушинскаго, какь необходимня для ви- 


’) Замітка для преподающихь по «Малюткі», стр. 15. 
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вода одного общаго понятіа о предметі, неизбіжно должнн 
бнть приведенні учителемі на предметннхі урокахі, такі 
что при наглядности обученія,— чего также требуеті и 
Н. А. Корфі,—всі отдільння группн слові, поміщенння 
ві « Родномь словп », будуті пройдени и при раціоваль- 
номі изученіи « Малютки ». Для чего же послі зтого за 
с Малюткой» проходить еще «Родное слово » часть первую, 
когда народная школа располагаеті ибезітого малнмі вре- 
менемі, а между тімі и за зто малое время ей нужно 
пройти очень многое? Нелучше-ли послі Малютки, проч- 
тенной конечно толково и сознательпо ві тіхі школахі, 
гді она принята, послі нея перейти не кі первой, а ко 
второй части * Роднаго слова » или кі « Нашему другу » 
и какою нибудь изі зтихі книгі закончить обученіе чтенію? 
Не нокажется-ли вамі, внражаясь нбсловицей:—«проетнмі 
толченіемі води ві ступі» то обстоятельство, если я 
двадцять разі буду толковать обі одномі и томі же: се- 
годня обі учебнихі вещахі, при обіяснительномі чтеніи 
онихі же—все зто, конечно, при прохожденіи і Малютки -»,— 
а затімі опать таки обі учебнихі вещахі при прохож¬ 
деніи « Роднаго слова » й т. д., и т. д.? Не будеті ли зто 
простою тратою времени и неразумннмі насиловапіемі тер- 
• пінія ребенка? йзі сказаннаго видно, что желаніе избі- 
жать конкурренціи сі Роднимг словомь^—т, сущности 
впрочемі двусмисленяоо и колеблющееся—заставило автора 
Малютки придать своей книгі постановку, не совсімі 
соотвітственную сі нормальпимі ходомі обученія ві на- 
чальной школі. 


К Иващснко. 
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Отзнвн о Книгах*. для дітскаго чтеніи в*. народной 
школі. (Изв 4 № Граждсінітаі). 

Издамія московскаго комитета грамотности за 
1874 годв. 

Московскій комитетв грамотності! отличается оть пе> 
твр^урсскаго комитета грамотности тімв, что его діятель- 
ность иего средства, повидимому, гораздо ограничснніе. 

По нашему мнінію, зто не недостатокв, а напротивв, 
хорошая сторона московскаго комитета, нбо оив вслідствіе 
атого поставленв вв возможность пздавать гораздо меньше 
книгг, и слідовательно издавать ихвтщательніе. ІІоатому его 
изданіязаслуживаютвсамаго искренняго одобренія, сочувствія 
и поощренія: кромі дешевизни, они иміютв за себя умі¬ 
лий и св извістннмв чутьемв сділанннй подборв сочиненій 
и безусловное изящество изданія. 

Изв зтихв изданій особенно рскомендусмв: 

1) «Бирюкг», разсказв И. Тургенева . . . 2 к. 

2) «Півцн», разсказв его же.4 » 

3) «Однодворецв Овсянниковв», его же . . . 4 » 

4) «Ночь предт» Рождествомв». Н. Гоголя . . 10 » 

5) «Разсказв ’о Севастопольской обороні», гр. 

Л. Толстаго.20 » 

Складв зтихв изданій вв Москві, вв конторі типо- 
графіи Мамонтова и К°, Леонтьевскій переулокв № 5, куда 
за покупкою вв пісколькихв акземплярахв слідуетв и обра- 
щаться, при чемв ділается и уступка: 

Покупающимв боліє 10 зкз. . . 10% 

» » 50 » 20°/о 

» » 100 » . . 30°/о 
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Кстати о Севастоподьской обороні. Рекомендуєм!' ■ и 
очеиь рекомендуемг , для вародннхі школі ризскази о 
севастопольской обороюь А. Погосскаго, изданньїе пре¬ 
красно, сі отличннми рисунками и написапние увлекатель- 
но. Они составленьї изь нікоторнхі рукописей, доставлен- 
ннхі севастопольцамп Государю Пастдпику Цесаревичу , 
ві отвіті на извістное его воззваніе. Издано ихі три тома. 
Стоиті всі зтн три тома изданія А. Погосскаго 1 р. 50 к. 
Обращатьоя сі требованіями ві Петербурга, большая Мо- 
сковская улица, домі Владимірской церкви, кі 9. К. 
Погосской. 

При атоці виписнвающимі прямо оті нея на 5 р., 
ділаетея уступна 10°/о на 10 р. и боліє 20°/о. За пере¬ 
силку виписивающій прилагаеть за 2 фунта. 

Изі разеказові А. Погосскаго особенно ревомепдуемі 
для дітей народиихі школі слідующія: 

1) «Сибирлетка», полковая собака Ц. 25 к. 

2) «Музиканті» Ц. 25 к. 

3) «Неспособний человікі, мли 20 літі служби». 
Ц. 20 к. 

4) «Нашн добриє слуги—четвероногіс». Ц. 25 к. 

І 

Чтепіе для дптегі. Изданіе общества распространенія 
нолезнихі книп. Москва. № 1, Январь 1875 г. 

Бто—новое изданіе, представлявшеє собою первую по- 
пнтку издавать для школі и для русскихі дітей такой 
журнальчикі, которий очень дешевь, и ві тоже время со- 
ставлені впимательно и примінительно кі нуждамі и воз- 
расту дитяти. 

Журнальчикі зтоті прекрасно иллюстрировані, изящио 
напечатані, и по содержанію своєму заслуживаеті особен- 



наго поощрсвія со сторони людей, смотряіцихг на изданія 
для дітей, вакг на нічто вг внсшей степени важное и 
серьезное. 

Содержаніе нерваго вумера достаточно разнообразио: вг 
немг єсть и стихотворенія, н иоторйчесніе разсказн, и мй* 
леньвая повість, и нітг вовсе баласта. 

Для городскихі народпнх'ь школг изданіе 9Т0 вгіолгіі 
полезно; для сельскихг оно, важется мні, недостаточно 
близкимь . Мні скажуть- на ото: неужели ви ділаете раз- 
ницу между народною шволою городскою и сельскою? От- 
вічу: и большую. Мірі понятій городсваго мальчива мало 
похожг на мірі сельсваго мальчива. Вг зтомг нумері 
«Дітсваго Чтенія» не мало заимствовано изг англійской 
жизнн (неужели по недостатку руссвихг матеріалові?); 
городовому мальчиву, почти всявому, тавое заимствованіе 
можегь бить доступно: сельсній же мальчивг ничего не 
пойметг, если и пойметг, то сумно и диво. 

Ціна изданію дешева до послідней степени. За 12 
книжевг вг годг сг пересилкою подписчикг платитг 2 р, 
50 коп. 


ИЗТ> СОВРЕМЕННОЙ ХРОНИКИ КІЕВА И КІЕВСКОЙ 

ЕПАРХІИ. 

Записка вьісокопреосв. митрополита Арсенія о 
молоканахг и друтяхь сектахі. Во 2 № Трудові 
кгевск. дух. академій за 1875 г. поміщена замічатель- 
ная статья високопреосвященнаго митрополита Арсенія <0 
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молокавской и другихг сектахг вг тамбовской губерній», 
написанная вг 1841 году, когда преосвященний авторг 
бндг єпископом!» тамбовскимг. Основателсмг секти вг 
тамбовской губерній бмлг польскій жидг, лютеранскій про- 
зелитг, за какое-то преступленіе сосланний вг Сибирь, 
бажавшій оттуда п поселившійся вг тамбовскомг уЬздїі вг 
доміі одподворца Побирахипа. Зд'Ьсь онг оігявилг ссбя про- 
повідникомг новаго ученія, обЬщающаго всймг свободу и 
равенотво на землі и царствіе небесное на небі. Собравши 
вокругг себя послідователей, проповідникг сталг зани- 
маться грабежемг проізшихг, пока, літг семьдесятг тому 
назадг, не бшг схваченг и вмісті сг Побирахиними со- 
сланг вг Сибирь. Дітг черезг тридцать синг Побирахина 
явился на родину подг именемг Капустина и возобновилг 
пропаганду новаго ученія. Послідовало нісколько безуспіш- 
ннхг жалобг и донесеній со сторони духовенства. Нако- 
нецг вг 1802 г. состоялся височайшій манифестг, кото- 
римг молоканамг и духоборцамг предоставлялась полная 
свобода отправленія ихг богослуженія, а священникамг за- 
прещалось входить кг нимг вг домг и вступать вг разго- 
вори. Манифестг атотг, предоставлявшій завіднваніе сек¬ 
тантами гражданскимг властямг, развязалг руки духобор¬ 
цамг: не прошло сг тіхг порг и тридцати літг, какг 
однихг открнтшг молоканг и духоборцевг вг губерній 
насчитнвали 10,000 душг! Что касается до сущности и 
характера сектг вг тамбовской губерній вообще и вг част- 
ности молоканства и духоборства,—которня впрочемг по 
заключенію внсокопреосвященнаго митрополита совершенно 
тождественни,—то «краски, употребленния св. Димитріемг 
вг «Розискі» и преосвященнимг Питиримомг вг «Пращиці» 
не только не потеряли своего цвіта сг теченіемг' времени, 

З 



І 


260 

но и окріпли,—■припади вндь боліє мрачний». По взгляду 
високопреосвященнаго Арсенія, молокапо-духоборческая секта 
далеко не такі, невинна, пакт, она является вь новіййшхь 
сочіїненіяхь по расколу и в г ь глазахь правительства, ко- 
торос вь своихь постановленіяхь о ней гіриравпиваеть се кь 
обикновснннм'ь раскольникамь. Бт> секті дві сторони: рс- 
лигіозная п ііолитическая. Нервую сектанти безв страха 
обнаружнвають: нбо знають, что за віру пе преслідують, 
хотя о иікбторйхь боліє важпнхь предметахь релпгім опи 
внсказиваются двусмнсленппо и небпреділенно. Вь сущностй 
молоканство єсть до крайності! доведенний деизмь, по ко 1 - 
торому І. Христось єсть не больпіе какь равний имь че- 
ловікь, хвятихь не било и ніть, кромі молокань; таинства 
и богослуженіе—вимисли, придуманнне для обмана и прй- 
влеченііі народа. Сь полнтической сторони молоканство єсть 
плліомішатство, дурно протолкованное, развивінееся вь док¬ 
трину, отрнцающую божествениое происхожденіе властей на 
землі, основивающееся на превратномь толкованіи словь 
аностола: шить власті , аще не оть Бога. Само собою 
разуміется, что своє полнтическое вбльпомнсліе сектанти 
скривають, онасаясь преслідованія. Какь на крайнє необ- 
ходимую для успішнаго противодійствія секті йіру, вн- 
сокопреосвящешшй указиваеть на то, чтобн «священіткй 
при'в'еденн били вь такое состояніе, вь которотяь би раз- 
даяніе дар'овь благодати не моґлО казаться діломь продажи, 
а истиньї евапгелія не могли терять своей сгілй Оть пред- 
ноложенія, что священники говорять томи другое сь тою 
единствениою цілій», чтобн нолучить больше доходовь». Вь 
отиошепіи средствь кь ЖІІЗШІ Священники ДОЛЖІІН бить 
ііоставленн вь совершен'но незавйсЖое Положеній оть прй- 
хожаиь «чрезь нроизводствсі іійь пі^'оянна'го и достаток- 


ваго жалованья оті казни; а по смерти ихі семьі заслуженнаго 
пенсіона». Для того, чтобн зта міра могла осуществиться, 
не достаеті только воли правительства: прихожане сами 
согласятея, какі то нікоторне лично заявляли преосвящен¬ 
ному, ділять пеобходимня пожертвованія для покрнтія из- 
держекі казни по зтому предмету. Бо всякому случаі' 
такая переміна ві способі, содержапія духовенства по па- 
стоящему соетоянію вірн и церкви необходима. Ближай- 
ніиіни мірами противі усиленія раскола, по мніпію вьісо- 
коПреоевящеішаго, должнн бить слідующія: а) обратиая 
передача секті, являющйхся не иначе, какі ві формі ре- 
лигіозной, ві завідиваніе духовнаго начальства; б) соеди- 
неніе всіхі сектантові на жительство ві одной какой либо 
міотности или покрайней мірі временное удаленіе ві мо¬ 
настиря главнійшихі вожакові сектанства. 

Записка внсокопреосвященнаго митрополита Арсенія и 
ві обЩестві и ві литературі встрічена сі тімі •внима- 
ніемі и почетомі, какія соотвітствуюті важності! ея со- 
держанія и високому їерархическому положеній автора, и 
конечно окажеті своє вліяніе ві сфері законодательной. 

Прискорбное происшествіе. Ві ЗО № Церковно- 
общ. вгьстпжа поміщена слідующая корреспонденція изі 
Кіева ! о печальномі происшествіи ві неділю православія. 
«2-го марта 1875 г., ві воскресенье, ві Кіево-Софійскомі 
соборі, при совершеніи преосвящ. Филаретомі, соборні сі 
духовенствомі, торжественнаго чина православія, нікто, 
назвавшій себя крестьяниномі, послі перваго возглашенія 
духовенствомі анаеемн, стоя на етупеняхі западнаго входа 
ві церковь, при громадномі стеценіи народа, вь слухь 
всгьхь произнесі анаеему всему духовенству и внсшему 
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его представительству, прибавивь слова: «Еюже мірою 
марите, возмірится и вамь»! 

Хула нта, произпесенная сь пахальствомь, произвела 
спльпое смуіценіе вь народі и священцо-служителяхь. Озна- 
чепная личіїость била одіта довольно прилично и оь виду 
иоходнла ва міщанина. 

Вивовннй немрдлснпо бшь арестовань нолиціею и взять 
вь часть. При арестованіи онь произнесь: «Тенерь беритс 
меня! Я своє діло сділаль». Вь части онь показадь, что 
онь крестьянинь подольской губ., брацлавскаго уізда, села 
Карнасовкп, Петрь Поолавскій, и что означенное анаеемат- 
ствованіе- онь произнесь вь полномь разумі. Не смотря 
на такое заявленіе, личность виновнаго интересуегь публику. 
Мнівія о ней различни. Одни увіряють, что зто дійстви- 
тельно крестьянинь Пославскій (польскаго происхожденія) 
и прибавляють слідующія подробности. Вь 60-хь годахь 
Пославскій участвоваль вь польскоаіь возстаиіи, но при¬ 
знань сумашедншмь п отнущень на свободу. Вь прошломь 
году онь подаваль кіевскому митрополиту жалобу па сво- 
его сельскаго священника за то, что тоть требуеть 3 р. 
сер. за видачу метрическаго свидітельства. Другіе думають, 
что зто какой-нибудь переодітий народний агитаторь или, 
по крайней мірі, подговоренний, такь какь крестьянипь де 
не рішнтся на такое рідкое діло. Иние наконедь, ду¬ 
мають, что зто—штупдисть. Посліднее мпініе не иміеть 
ничего невіроятнаго, такь какь штундисти вь посліднее 
время усилились н уже напинають громко разсуждать и 
ділать то, что прожде ділалось втихомолку. Какь би 
то ни било, факть оскорбленія пародіюй віри н церков- 
наго учрежденія очень важень и заслужмваеть серьозпаго 
разслідованія, 
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Кї. ИЗВІСТІЯМЬ 0 юбилеях’ь Ду ХОВННХ'Ь ЛИД'Ь ЕІЄВСК. 

єпархій за прошлнй 1874 годг 1 ). Духовенство 2-го бер- 
дичевскаго благочинническаго округа недавно праздновало 
два 50-літнія юбилея вг чест.ь старійшихг священно-слу- 
жителей, прослуживших!, вг священпическомг сані по 50 

ЛІТІ.. 

1) Первнй юбилей праздновался вг честь приходскаго 
пастиря села Скраглевкн о. Стефана Ящинскаго, духов- 
ника того округа. Досточтимнй юбилярг прослужилг при- 
ходскимг пастнремг несмінно при одной своей приходской 
церкви 50 літг. Хотя онг и испнтнвалг на місті своего 
священнаго служенія различния и многообразння бідствія 
и горести, но не оставляла ни своей церкви, для устрой- 
ства которой жертЕовалт. своими долгими и постоянннми 
заботами, ни своихг пасомнхг, которихг любилг и училг, 
какь своихг дітей. Ко дню юбилейнаго праздника, роднне 
его діти, изт» коихг два священниками, а одинг чиновни¬ 
ком!., прислали своєму отцу новую священническую одежду 
сг новою камилавкою; а вг самий день юбилея сосідніе 
священнослужителя, вг числі 5 человікг, прибили рано 
вг приходг юбиляра и вг его церкви соверпіиди соборно 
божественную литургію. Кг молебну послі литургіи при¬ 
било еще 10 священнослужителей и совершено било Го¬ 
споду Богу благодарственное молебствіе, за которнмг било 
провозглашено мпоголітіе Государю Имнератору сг Авгу- 
стійшимг Домомг, святійшему синоду, внсокопреосвящен- 
нійшему владнкі Арсенію и самому юбиляру. Вг домі 


') Сообщено вг редакцію священникомг села Закутииецг о. 
Стефаномг Рябчинскимг. 
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юбидяра бши принесень! ему оті свящсннослужителей част¬ 
иш нскреннія, задушевная поздравлеиія, ві янаменовавіе 
которнхі бали подиесепа юбиляру образі Спаснтеля сі 
хл;Ьбомі, сі произношеніемі двухі річей. Скромний духов¬ 
ний праздникі заключился скромною ссльскою трапезою. 

2) Второй юбилейннй праздникі балі при Троицкой 
бердичевской церкви 14 октября 1874 года ві честь прото¬ 
ієрея о. Сильвестра Липскаго, містнаго благочнннаго. Отеці 
протоієрей Липскій тоже несмінно прослужилі при своей 
Троицкой бердичевской церкви 50 літі ві сапі священно¬ 
служителя. Своєю долговремепною службою, и ві качестві 
приходскаго пастиря и ві качестві благочнннаго, наковую 
должность оні проходить 36 ЛІТ! несмінно, — досто- 
чтимійшій юбилярі заслужилі всеобщую любовь какі у 
духовенства, такі и у своихі прихожані и представитель- 
наго населенія города Бердичева, а потому праздникі его 
юбидея вншелі торжественннмі. 

По предварительному совіщанію окружнаго духовен¬ 
ства бала собрана скудная денежная лепта. Нікоторне 
изі священнослужителей списались сі кіевскимі изда- 
телемі иконі—Каллистратовнмі, которнй по заказу и 
желанію духовенства изготовиді прекрасний образі не- 
беснаго патрона досточтимаго юбиляра, святаго Сильвестра 
пани римскаго. Ві самий день юбидейнаго празднества 
подвідомие священнослужителі!, ві количестві 10, прибили 
ві г. Бердичеві и совершили ві приходской церкви юби¬ 
ляра соборні божественную литургію сі участіемі самаго 
о. протоієрея. Послі литургіи, преді молебствіемі одині 
изі священнодійствовавшихі, о. Стефані Рябчинскій, про- 
изнесі слово, приличное священному місту и духовному 
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праздпеству. Во время произношсііія слова, когда проповід¬ 
ник!. обратился кь маститому юбиляру со словами: «пріпми 
оті. паст. 90 Й святий образі.»,—юбплирт., осінпвь себя прест- 
пнмь знаменіемь и приложившнсь кт. образу своего небес- 
наго патропа—св. Сильвестра папи римспаго, прнпяль его 
оті. двухь священпослужителей и осіпнль пмі» всіхь при- 
сутствовавшихь н молившихся во храмі. Затімь, когда 
проповідник!, вторинно обратился кт» юбиляру со словами: 
«пріпми от г ь наст, сей хлібі, вь знакь паїппхь снновпнхь 
благожелапій», то досточтимнй старець сь радостію при- 
няль хлібь и облобизавь сей дарь передаль его одному 
изь свои'хь зятей—свящепнику. По окопчапіи благодар- 
ствспнаго молебствія, бшо провозглашепо мпогодітіе Госу¬ 
дарю {імператору сь Августійшимь Домомь, святійіиему 
синоду, внсокопреосвященнійінему Арсенію митрополиту 
кіевскому, вічная память преосвященному воєнне кому 
Стефану, рукополагавшему юбйляра вь сань священника и 
многолітіе ' самому юбиляру. Вь домі о. протоієрея, пуда 
послідовало все свящепнодійствовавшее духовенство, вь ко- 
личестві 20 человікь, представители оть уіздной служа- 
щей адмипистраціи и городскаго общества, досточтимнй 
старець обратился кьсвоимь гостямь сь річью, вькоторой 
т.рогательно—до слезь внеказаль глубокое чувство своей 
благодарности за внражеиную кь нему всеобщую любові, 
разнихь сословій. При ртомь уіздннй протоієрей о. Іаковь 
Аидріевскій произнесь нрпличную предмету річь, которая 
визвала всеобщую благодарность. Послі бши внеказнваемн 
поздравленія юбиляру оть представителей уіздной адмнни- 
страціи и городскаго общества сь поднесеніемь хліба и 
подарка изь позолочеиой серебряной еахарницн. Радушншмь 
хозяиномі бша иредложена добрая трапеза. При прощаєш 



й'Ь їобиляромь всЬ у частинки вь его торжестві осипали 
его, какь свосго отца патріарха, своими поцалуями и оста¬ 
вили его сь лучшимн и задушевними благопошеланіями. 

Вь рЬчи, произнесенной о. протоіереемь Сйльвестромь 
кь собранію, ои-ь сказаль: «оть полиотм души благодарю 
вась за то, что ви вь иастоящій день, намятний для меня, 
осчастлнвили меня вашимь посЬіценіемь-, благодарю вась и 
за приношенім сій, вашимь усердіемь устроенпия, котория 
прпнимаю, какь драгоц’Ьнпий дарь, какь памятникь, сви- 
д1>тельствующій о вашей ко мні расположепности, наковую 
не знаю чЬмь я могь заслужить у вась. За таковое усердіе 
п братовую любовь да благословить Господь Богь вась и 
домашпихь вашихь долгоденствіемь, и да узрите благая 
во вся дни живота вашего! Благодарю и за слово нинЬ 
произнесснпое, вь которомь віроятно для ободренія моей 
старческой нсмощи изображени мои ничтожпия заслуги вь 
виді. такихь подвиговь, коими вправі похвалиться только 
ті» неутомимие труженики, кой, неусипно работая вь 
вертограді. Госноднемь, переносили варь и тяготи дневння, 
а я, по моєму глубокому убЬжденію, могу похвалиться 
только немощами моимп н малоусігЬшностію вь нсполненіи 
возложенной на меня обязанности. Ибо тогда, какь изь числа 
служителей Господнихь, нолучнвшій для Д'Ьланія десять 
талантовь, пріобр'Ьль вь нользу Господа другія десять та- 
лантовь, и полупившій пять талантовь усугубиль оннс,— 
випавшій на мою долю одинь таланть свящепства доселі 
остается почти безь приращенія, а между г£мь время, удоб- 
ное для виполненія назпаченнаго урока, оканчиваетея; уже 
вечерЬеть, солнце жизни моей на закатЬ, скоро настанеть 
темная ночь, вь которую дневная работа прекратитея. 



Потому то я кь небу возвошу очи мои, и кь вамь, 
ночтенн'Ьйшіе сослужители алтаря Господня, обращаюся сь 
прошеніемь о молитвепномь ходатайств'Ь вашемь кь Отцу 
небесному, чтобн Онь своєю благодатію-укріпиль немощь 
мою, даби я могь хотя вь нослідпіе дни жизии моей кь 
таланту, ввЬреппому мнії, прибавить хоть одну убогую 
лепту для внесепія вь сокровищехранительницу Господню, 
не вь ожиданіи иезаслужениой награди, а по крайней м’Ьр-Ь, 
чтобь Господь умепьшиль укоризну лукаваго и лЬниваго 
раба вь то время, когда душа моя разлучится оть тіла сего». 

Вь рЬчи, которую произнесь уйздннй протоієрей, 0 . 
Іаковь Андріевскій, онь между прочимь сказаль юбиляру: 
«бО-лЬтнее слушеніе твоє вь санЬ священнослужителя испол- 
нено тобою сь честію для тебя и цілаго сословія твоихь 
собратій, сь пользою для церкви и духовнмхь чадь твоихь. 
Ти бшь и остаешься благимь дЬлателемь вь винограді 
Господнемь, приносящимь и научающимь приносить плоди 
добродЬтели во времена своя. Да продлнть .небесний Домо- 
владнка еще твоє благоплодное дЬланіе, да подкрЬпить 
сили твои на нодезное служеніе Богу и пасомимь тобою; 
а когда угодно будеть небесному Домовладикі призвать 
тебя для воздаянія за твоє дііланіе, то да удостоишься вн- 
слушать оть Него вожд’Ьленний глась: благій рабе и сир¬ 
ний, о мали биль еси віьреиь , падь многими піл по¬ 
ставлю, вниди вь радость Господа твбего* (Мате. 25, 21). 

Опьггь повременнаго изданія для крестьянь. Намь 
прислали изь Кіева (сообщается вь 7 № Гражданина) три 
печатнне листка, изь которихь одіть єсть ні>что вь роді 
обьявленія, или программи вновь предпринятаго изданія для 
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сельскихі обнвателей, а два остальньте—первнс випуски 
зтого наданій, по которимі, до извістпой степени, можно 
судить о всей затіі. Затія же сама по собі па столько 
оригинальна, что заслужпваеті нікотораго вниманія. 

Изі перваго листка, составляющаго, какі ми ска¬ 
зали, обіявленіе или програмну, ми узнаемі, что пінто 
г. Андрееві, учитель одной изт. кіевскихі гимназій и та- 
мошняго института благородннхі дівиці, «вітечсніи дві- 
надцати літі собралі изь сельскохозяйственннхі и дру¬ 
гих!. изданій, а равно изт. бесіді сіхозяевами и крестья- 
нами богатий матеріалі » для «важнаго труда —изданія 
Тучпой книжки ». Желая теперь пустить зтоті матеріале 
ві ході, оні предпрннядт. издать свою ручную книжку, не 
совсімі обнкновенннмі способомі, которнй, признаємся, 
насі нісколько интересуеті, и, кажется должені-бн заин- 
тересовать всіхі интересующихся и ділами нашего сель- 
скаго бита, и неподвишностью нашихт. книгопродавческихі 
операцій, ожидающихі для своего оживленій сиітливнхт» 
и предпріимчивнхі людей, которне вивели би литературннй 
труді изт. его нннішняго печальнаго положеній. Оті души 
желая успіха всякому благонаміренноіиу опиту ві втомі 
роді, ми ради видіть всякій проблескі анергій ві изда- 
тельскомі ділі, и потому останавливаемся на предпріятіи 
г. Андреева. Оригинальность пріема зтого издателя заклю- 
чается ві томі, что, вознамірясь издать ручную кпижку 
для крестьяні, ві размірі не меніе 60 листові, оні оці- 
нилі своє изданіе весьма дешево: именно вт. одині рубль, 
т. е. по І 1 ^ копійки за печатний листі. Люди, сколько 
нибудь знакомне сі издательскимі діломі ві Россіи, не 
могуті не сказать, что зто ціна очень дешевая, особенно если 
принять ві расчеті, что ві пей же должни заключаться не 
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только всі расходи по тицографіи, на покупку бумаги и 
на почтовую пересилку, но она же должна оплатить и 
труді, корректора и составителя книги. Однимь словом!., 
ато такь дешево, что дешевле нигді ничто не издается 
(кромі книгг св. писаній вь Англіи). Но издатель ручной 
книги, віроятно, расчель (и очень правильно), что и при 
атой дешевизні изданіе его едва ли продастся вь такомь 
большомь количестві, чтобн расходн его окупились, ибо 
и рубль для крестьянина все-таки еще такія деньги, кото- 
рнхь он!, на книгу сразу не захочеть тратить. Его врядь- 
ли поразить величина книги, предлагаемой ему за зти день¬ 
ги:, онь не станеть разбирать дорого ли ато, или дешево, 
но просто найдеть, что ато за книгу много денегг. И воть 
г. Андреевь, віроятно, принявь ато во вниманіе, рішидся 
издать всю свою книгу випусками , вь виді отділь- 
ннхь листовь для свльскпго чтенія: кажднй такой листь 
(иміющій видь номера маленькой газети) стоить 2 коп., 
а цілий годовой акземплярь, состоящій изь 00 листовь—1 
р. сь пересилкою. 

Находя, что наміренія г. Андреева благи, ми вникли, 
по возможности, и вь достоинства ихь исполненія и нашли, 
что если два первне листка его изданія, (изь которнхь 
должна составиться «Ручная книжка») немогуть возбуждать 
безусловннхь похваль, то 'они не заслужили и особаго по- 
рицанія. Воть ихь главнійшее содержаніе, которое йи пе- 
редаемь, разуміется, вь самомь краткомь и сжатомь виді. 

Вь 1-мь внпускі (одобренномь цензурою 3 декабря 
1874 г.), вь виді существующихь вь газетахь передо- 
вихь статей, поміщена статейка подь заглавіемь: «Что 
намь нужно»? гді указнвается надобность: 1) заводить 
школи, 2) беречься пожаровь, 3) разводить ліса, 4) до- 




бивать казенний уголь и торфи, 5) ввести поливку лу¬ 
гові, 6) не мочить конопли и льна ви проточной воді, 
которую беруть для питья; 7) осушать болота, 8) заводить 
ссудньїя товарищества; 9) страховать жилища и т. п. По¬ 
томи идети разсказп: « Кпкь отбивать воєнную службу »; 
даліе маленькія статейки для народной школи: изп чего 
ділаются чернила , о сосновой гусениця ,, о торфіь , о 
куриномь яйцю и ви конці дві арцеметическія задачи 
на дійствія сі именоваиннми числами. Второй випуски 
(одобр. ценз. 12 дек.) начинается статьею о пользп, хо- 
зяйственнихг ассоціацгй и союзові; потоми, о прави- 
лахь и порядкахь земсиихь виборові; обь артеляхь и 
товариществахи , бези которихи страдаети наша кустарная 
промншлевность, доставляющая вигоди одпими перекупщи- 
ками, и опять мелкія статейки о лошадяхи, о пікоторнхн 
сельско-хозяйствеппнхп опнтахп; совіти, куда обращаться 
за тімп, чтоби ділать извістними своя наблюденія и от- 
крнтія и проч. Ви отділі для иародной школи разсказано: 
изи чего ділается бумага и опять дві ариометическія за¬ 
дачи, предложенння весьма толково и рішенння правильно. 
Все ви зтихи листахи изложено ви духі очепь уміренноми 
и свободномп оти всякпхи не идущихи ки ділу тенденцій, 
но, ки сожалінію, не всегда достаточпо просто: таки, ви 
главннхи статьяхп єсть нікоторое наміреніе подділнваться 
ки просторічію, ви чеми ніти пикакой нужди; ибо, каки 
извістно, наши простолюдини не уважаети такого подра- 
жанія, а продпочитаети простой хорошій, язики, одинаково 
чужднй каки чужесловнато пароста, таки и нринижающей 
річь вульгаризації!. Ви краткихн статейкахи, идущихи за 
большими, єсть неловкости, которихи надо би избігать: 
таки, ви статьі о торфгь , сказано: «подпте по любому 



271 


снрому місту и поднимиїе ножемь нісволько земли сверху, 
вн увидите, что атоть кусокь земли—что-то вь род'Ь 
войлова и переплетеннихь ворпей». 9то невірно: торфь 
не находится па любомя шромь міьспт, и чтобн достать 
его, не везді достаточно поднять пожемь вусові, земли... 
Обі. атихь мелочахь вь изданіи, назначевномь для народа, 
надо говорить ваві, можно точніе, дабн ничімь не подрн- 
вать у читателей дов’Ьрія ні. обстоятельности того, о чемі. 
ему разсвазнвается. 

Кавова будеть Ручная книга , которая должна соста- 
виться изь листовь г. Андреева, теперь судить пова еще 
довольно трудно;—можеть бить, издатель замітить ніво- 
тория неловвости, допущенния имь вь первихь двухь 
внпусвахь н діло у него пойдеть лучше; но и вь зтомь 
виді лиши , вакь крайнє дешевое и относительно полезное 
изданіе, достойни и вниманія и поддержви всіхь добрнхь 
людей, не ограничивающихь своихь заботь о такь 
назнваемомь меньгисмь брати, одними сентиментальними 
вздохамп, или мечтательннми заботами осчастливіїть всіхь 
за одинь пріемь гомеричесвими средствами, сомнительной 
нользи.—Издателю, кажется, надо-би искать содійствія 
сельсвихь причтовь, волостнихь правленій и зкопомичесвихь 
конторь, которие могли би нринять на себя розничную про¬ 
дажу его внпусковь по 2 в. за листь и, вакь вь видахь 
пользн народной, тавь и вь интересахь издательской дія- 
тельпости, било би чрезвьічайпо интереспо знать: что г. > 
Андреевьшь предпринято вь зтомь роді для распространенія 
своего изданія и вакіе результати увінчали его заботн? 



НОВЬІЯ книги. 


1) «Холмскій місяцесловх» и народний календарі. д.ігя 
грекО-уніятской холмской єпархій и вообще для холм-с'іїой 
Руси на 1875 годі,—изданх по распбряжееію г. минибтра 
внутреннихх Ділі. 

2) 1-й томі Древне-Славянской псалтири—изданіе 
управляющаго московскимх Даниловнмх мопастнремх, архи- 
мандрита Амфилохія. 


ИЗДАНІЯ ПРОТОІЕРЕЯ ЧИЖЕВОКАГО. 

«Общіе способи призрінія священно-церковнослужителей 
и ихх семействх сх краткимх обзоромх мірі, предприни- 
мавшихся кх улучшенію положеній заиїтатннхх вдовх и 
сироті» Протоієрея Іоанна Чижевскаго. Харьковх. Вх Уни- 
верситетской типографіи 1874 года. 112 стр. 

Ціна книгі 75 коп. за одинх екземплярі:, на пере¬ 
силку нрилагается за одинх фунті по разстоянію. Випи- 
снвающіе до пяти екземплярові за пересилку ничего не 
прилагаютх. Внписнвающіе оті десяти до пятидесяти 
екзем, плятятх за каждий екземпл. по 70 коп. сх пересилкою; 
внписивающіе оті пятидесяти и свише получаютх екзем¬ 
плярі по 65 к. сх пересилкою. 

Сх требованіями о виписка екземплярові етой книги 
обращаться преимущедтвеино вх «Редакцію харьковскихх 
єпархіальних! відомостей» вх Харьковх. Вмісто мелочи 
можно висилать и марками вх простих! письмахх. Можно 
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получать оту книгу ву Кіевгь ву кйижномі маґазииі 
Лито ба. 

д. і • ' і ’ • **' ' '*’ ■ 

Вь редакцій Хартовстхл епархіальпьш відомостей 
. можно получать изданіл: 

і 

1. «О церковному хозяйстві». Извлечено изу свода 
законову и распоряженій св. синода проіоіерему Іоанному 
Чижсвсіїпмь. Харькову. Бу Университетской типографіи. 
1874 г. 152 стран. Ціна безу пересилки и су пересилкою 
во всі міста Имперги 70 коп. за екземпляру. 

Книга ота можєту служить полєзннму настольннму 
руководствомь каку для оо. благоЧгінннху, таку и для оо. 
настоятелей и старосту приходскиху церквей, по веденію 
церковнаго хозяйства. 

2 . О домашниху наятавницаху и учительпицаху при- 
ходскаго и начальнаго народнаго училища п частньіху учи- 
тельницаху. Извлечено изу Положенія о домашниху насїав- 
никаху и учителяху, изу св. законову и разниху поста¬ 
новленій протоіереему Іоанному Чижевскимь. Харькову. Ву 
Университетской типографіи. 1871 года. Ціна су перес. 
и безу перес. 40 коп. 

Брошюра ота необходима для всіху оканчивающиху 
курсу ву жєнскиху епархіальннху училищаху воспитанницу, 
коиму на основаній 111-го § Височайше утвержденнаго 20 
сентябри 1868 г. устава сихг училищу предоставлено 
право, безу особаго испнтанін, на званіе «домашниху учи- 
тельницу» по тіму предметаму, ву коиху оні окажуту 
хорошіє успіхи. 

3. Журналу «Духовний Віетнйку» за 1862, 1863, 
1864, 1865 и 1866 годи, по три рубля су пересилкою 


і 
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за кажднй годь; четнре книжки за І^е%аі»|рві^ізмваря 
по апріль включительно) сь перес|$$р^$^; за^тсв, же 
годи вмісті, начиная сь 1862 по а^рііь' І 86 ^Щ$# 00 - 
семь рублей сь перес. Ціна отдільн^ ^нижк4 цау^гкой 
би ни било годі» и місяць сь перес. гиесть&6сятя*коп . 

4. «Малороссійское дупляночное пчеловодство» по ме¬ 
тоді священника Алексія Юшкова. Харьковь. Бь Уни- 
верситетской типографіи. 1873 г. Ціна сь перес. и безь 
перес. 60 к. Изданіе зто вь пользу харьковскаго епархіаль- 
наго женскаго училища. 

Письма сь деньгами, посилки и всю вообще корре- 
спонденцію адресовать такь: вь редакцію Харьковскихь епар- 
хіальпнхь відомостей. 


ОТТ> РЕДАКЦІЙ СТРАННИКА. 

Подписка на «Странникь», «Мірское Слово» и 
«Современность » за 1875 годь продолжается. Условія 
подппски: 1) «Странникі», 12 книжекь, сь приложеніемь 
нортретовь и проч., 4 р. безь пересилки, и 5 р. сь пе¬ 
ресилкою иногороднимь. 2) «Мірское Слово» (52 № 
2 р. 50 к., а оь пересилкою 3 р. (для подписнвающихсн 
одновременно на «Странникь»—2 р. с., сь перес., т. е. 
за оба изданія 7 р. с.); 3) «Современность» (около 156 
ЖМ?) 4 р. 80 к., сь перес. 6 р. с. (со «Странникомь» 
11 р., сь «Мірскимь Словомь» 9 р.) За всі три изданія 
вмісті 13 р. с., сь пересилкою.. 


СодсраЕйпІе: Вопросн містнаго харахтера на третьемь археологическомь 
сгізді вт> Кіеві.—Изь Палестинскихь впечагліній (стихотвореніе).— 
Иедагогическая библіографія.—Изь совремеиной хропики Кіева и кіев- 
ской епарх'и. —Обьявленія. 
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